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Regl eme nf
feeiwilligen Qai@tl Forthildungs/dule,

I. Bwed.

S 1. Die Madchenfortbildungsdjchule Hat
ben Bwed, die allgemein beruflidie Aus-
bilbung der der Sdjule entwadjienen Mdibd-
djen zu forbern. Snsbejonbdere Pat fie die
Todyter mit denm Wcheiten einer gut gelei-
teten Pausdhaltung befannt zu madjen und
bierbei die Bebdiirfuifje ded prattijchen Lebend
in evfter Rinie 3u beriicfichtigen.

II. Organifation.

§ 2. Der Unterridht ift fiir die in dex
®emeinde rwohnenden Todyter unentgeltlidy;
foreit moglich haben die Sditlerinnen bden
nottwendigen Arbeitsftoff und die Sdjul-
materialicn je!bjt angujdaifen. Der Cintritt
fann nad) juriidgelegtem jdulpflichtigen
Alter erfvlgen.

§ 3. Gin vollftandiger $urs umfapt zivei |

aufeinanderjolgende Winterjemejter. Die
Bahl der Semejterjtunden betragt iwenig-
ftend 60. Tev Unterridyt Joll wenn moglid
Dei Tage erteilt werden. Unter bejonbdern

Berhltnijfjen Fonnen aud) einjdhrige Surje |

mit erhohterStundenzafl veranftaltet werden.

§ 4. Mit der Teilnahme an bden erften
Unterrichtaftunden verpflidten fid) die Sdhit-
ferinnen zum regelmdpgigen Bejucd) der Schule
wibrend ded gangen Winterjemejterd. Die-
jenigen, weldje von dber Unterridhtdzeit '/s
unentjuldigt verjdumen, tverden von bder
Teilnahme am Kodhfurd ausdgejdiofjen.

§ 5. Die Abfenzen find von dber Lehrer-
jchaft in einemn Rodel eingutragen. A3 Ent-
julbigunggriinde gelten die filr die Primar-
jule gejeslichen (§ 69 und 70 bed Primay-
jdyulgejesesd).

§ 6. Die Uebermadjung bed Ganged der
Sdule liegt dem zu bdiefem Jwede von
...................................... ernannten bejondern
Fortbilbunggjdyul - Romitee ob; ebenjo hat
dadjelbe bdie wvon bder Lehreridhajt aujge-
ftellten ©pegialpline zu begutachten.

Régl?ment

I'Ecole complémentairs libre pour jeanes flles
de 13 commune de

I. But.

§ 1. L’école complémentaire pour
jeunes filles a pour but de contribuer au
développement professionnel général des
jeunes filles sorties de 1’école. Elle
s’applique en particulier 4 donner les
connaissances nécessaires pour la bonne
tenue du ménage, en tenant compte en
premiére ligne des besoins de la vie
pratique.

I1. Organisation.

§ 2. La fréquentation de I'école est
gratuite pour les jeunes filles domici-
lides dans la localité; pour autant que
c’est possible, les éleves procurent elles-
mémes le matériel nécessaire aux lecons,
ainsi que les moyens d’enseignement,
Y sont admises les jeunes filles libérées
de la fréequentation da 1’école populaire.

§ 3. Un cours complet comprend
deux semestres d’hiver consécutifs. Un
semestre compte au minimum 60 heures.
Si pessible l'enseignement est donné
pendant la journée. Suivant les circon-
stances, on peut aussi organiser des
cours d’'une année entiére, avec un
nombre d’heures plus élevé.

§ 4. Parla participation aux premiéres
legons, les éléves s’engagent a fréquenter
régulierement le cours pendant tout le
semestre d’hiver. Celles qui manquent
sans motif valable le cinquiéme des
heures d’enseignement sont exclues du
cours,

§ 5. Les absences sont portées dans
un registre tenu par le corps enseignant,
Les motifs d’absence réputés légitimes
sont les mémes que ceux prévus pour
Iécole primaire (§ 69 et T0 de la Loi
sur linstruction primaire).

§ 6. A la surveillanee de la marche
de l’école est préposée la commission
de l’école complémentaire, nommée a
cet effet par ..........................; la commis-
sion approuve aussi les programmes
spéciaux établis par le corps enseignant,



III. Unterrvidgtdfdadger und
Stundenplan.
§ 7. Die Unterridjtdfacher der Madchen-
fortbildbungadjcdyule find:

1, Weiblidje Pandarbeiten.
a) lnterhalt ber Kleider; Fliden,
Lereben, Striimpfe ftopfen;

b) Anfertigen einjadjer Kleiber fiir
Kinder und Frauen,

c) UebungimMapnehmenund Muijter-
zeidynen.

2. Hausdhaltungdtunbde.
a) Bejorgung bder Wobhnung, $Klei-
bung und Nahrung;

b) Fithrung eined einfadjen Haus-
haltunggbudhes;

c) Unfertigung einfacher Briefe und
Gejd)dftaaufjase;

d) Belehrungen iiber Stellung und
Nufgabe der Frau in der Familie
und im Leben.

. ®efundpeitsd- und Kranfenpilege.

Sodjen.

a) Uebung in der rationellen Zube-
reitung ber ®erichte fitr den biir-
geclichen Tijd;

h) Belehrungen iiber die Jujammen-
fegung bder hauptiadhlichften Nah-
cungdmittel; iber Brennmaterial
und Kiidje.

§ 8. Je alle 3wei Jabre ift ein Kodh-
furd zu vevanftalten, in landlidjen Verhdlt-
nifjen event. in Verbindung mit einem
®emiifebauturs.

§ 9. Dem Unterridht in den tweiblichen
$Hanbdbarbeiten ift wenigftend bdie Hdlfte der
Unterricht3zeit einzurdumen.

§ 10. Cin Spegialplan Hat jeweilen bdie
LVerteilung ber Stunben auf bdie einzelnen
Unterrichtgiadyer zu vegeln.

1V. pijten der Fortbildbungsidule.
§ 11. Diejelben toerden beftritten duvd):
a) Beitrdge ded Kantond;
b) Beitrdge ded Bunbed;
c) Beitrdge ber Gemeinde;

N2
Ly

II1. Branches d’enseignement et

ordre journalier.

§ 7. Les branches d’enseignement de
I’école complémentaire des filles sont
les suivantes:

1. Travaux du sexe.

«) Entretiendes habits; raccommo-
dage, reprisage, raccommodage
des bas;

Confection d’habits simples pour
dames et enfants;

Exercices rendant aptes a pren-
dre les mesures et a dessiner
les patrons.

b)
¢)

2. Tenue du ménage.

a) Entretien de [I'habitation, des
vétements et conservation des
aliments;

b) Tenue d'un livre de ménage
simple ;

¢) Rédaction de lettres pour la
correspondance courante et de
lettres d’affaires;

d) Instructions sur la position et
la tache de la femmme comme
membre de la famille et comme
membre du corps social.

3. Hygiéne et soins & donner aux
malades.
4. Préparation des repas.

a) Exercices pour la préparation
rationnelle des mets pour une
famille de moyenne aisance;
Instructions sur la composition
des principales substances ali-
mentaires, sur les combustibles
et la cuisine.

§ 8. Tous les deux ans sera organisé
un cours de cuisine, a la campagne
éventuellement en corrélation avec un
cours sur la culture des légumes.

§ 9. La moitié des heures d’enseigne-
ment au moins seront consacrées aux
travaux du sexe.

§ 10. La distribution des heures pour
les diverses branches d’enseignement se
fera d’aprés un plan spécial a établir.

IV. Dépenses de U'Ecole com-
plémentaire.

§ 11, Les frais sont couverts par:

a) Les subsides du canton;
b) Les subsides de la Confédération;
¢) Les subsides de la cominune;

b)



d) Beitrdge von bemittelten Sdyii-
ferinnen an dic Kojten bder Qod)-
Eurie.

Citkalar an die Kiridgemeinderite,

@it. Rirdjgemeinderat

Herr Prajident!
Geehrte Herven!

Wenn bder Friihling ind Land zieht und
bie Jugbigel aud dem warmen Siiden in
unfern raufern Norden Furiidtehren, dann
geht fiir unjere aud der Sdjule tretenden
Rinber der Frithling ber jorglojen Kindex-
seit zu Gnde und miiffen die meiften von
ibnen aud bem Elternhaud in die Frembde
hinaustreten.
ift Diefer erfte Aufenthalt in bder Frembde
idhtig und gefdbrlich, tvidhtig, el jest
ber Grund gelegt wird zum {pdtern Fort-
fommen und e3 die JZeit der Charafter-
bilbung ift; gefahrlid), weil der junge Menjdh
in Diefent Alter fiir alle Eindriide und Cin-
flitfie, alfo aud) fiir die jdhlinunen, empfing-
lig ift und BVernadjldaffigungen dicjer obexr
jener Art oft fpdater nidht mehr gut zu
madjen find. €3 muf daber bdie crnite Ge-
toifjendpflicht guter Vater und Miiter, aber
aud) weitjihtiger Behorben und Volfzfreife
fein, in ber Unterbringung bder in bie
drembde fretenden Rinder redit vorfidhtig
und umfidhtig zu Werfe zu gehen. Uber
ift bem aud) immer fo? Jft e3 nidyt viel-
mebhr eine alte und beredjtigte Rlage, daf
diefe Fiirjorge vielerortd ecine mangelhafte
iit? Die Folgen biefer mangelnden Fiir-
forge find Dbefannt: entweder fann bder
junge Menjd) nidht bdiejenige Bejchaftigung
ergreifen, 3u der er nad) MNeigung, Befibi-
gung und Gharatter taugt, ober er tvird
in ber JFrembde audgebeutet, tweil niemand
far ibn in. d'e Sdhranfen tritt, oder eine
naturgemdfe Entiwidlung jeined Eharafters
findet nidht ftatt, weil die Umgebung eine

<sn manigfacher Beziehung
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d) L’écolage des éléves dont la posi-
tion de fortune permet de payer
une partfdes frais occasionnés
par les cours de cuisine.

Circulaire aux GConseils de paroisses

Au Conseil de paroisse de

Monsieur le Président,
Messteurs,

Quand la belle saison vient ranimer la
nature et que les hotes de l'air reviennent
des régions ensoleillées dans nos climats
plus rudes, le printemps de la vie finit
pour nos enfants sortis de I'école et Ia
plupart doivent quitter le toit paternel
pour demander 1’hospitalité & une famille
étrangere. Ce premier séjour des jeunes
gens A D'étranger offre sous bien des
rapports une grande importance et un
grave danger; une grande importance
parce qu’a cette époque sont jetéesles bases
de la prospérité future et qu'alors se
forme le caractére; un grave danger, en
ce que le jeune homme, & cet age, est
sensible A toutes les impressions et & toutes
les influences, par conséquent aussi aux
mauvaises, et que les négligences de quel-
que nature qu’elles soient, sont souvent
irréparables par la suite, Il est donc du
devoir des peres et meres de famille,
aiosi que des autorités et du public en
général, d’agir en toute prudence lorsqu’il
s'agit du placement des enfants qui sortent
de leur famille. En est-il toujours ainsi?
N’est-on pas au contraire habitué a des
plaintes générales sur la fagon peu con-
sciencieuse avec laquelle on s’acquitte de
ce devoir sacré? Les suites de ce manque
de prévoyance sont connues: ou bien le
jeune homme ne peut pas embrasser la
vocation A laquelle ses dispositions, .ses
aptitudes et son caractére le destinaient;
ou bien il est exploité & V’étranger parce
que personne ne prend sa défense; ou
bien son caractere ne se forme pas nor-
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